* *

UROPE
=JUSTI

A MT

A —

* ¥ %

Pagna Ewlenija > ... > Tehid Ta’ Azzjoni Legali > Atlas Gudizzjarju Ewropew Dwar Kwistjonijiet Civili > Ir-
Regolament Brussell | (riformulazzjoni) > Hungary

Ungerija

Ir-Regolament Brussell | -
(riformulazzjoni) —

Ungerija

SIB QRATI/AWTORITAJIET KOMPETENTI

L-ghodda ta' tiftix hawn taht se tghinek tidentifika qorti/qrati jew awtorita(jiet) kompetenti ghal strument legali
Ewropew specifiku. Jekk joghgbok innota li ghalkemm sar kull sforz biex tigi ac¢ertata |-precizjoni tar-rizultati,
jista' jkun hemm xi kazijiet e¢¢ezzjonali li jikkoncernaw id-determinazzjoni ta' kompetenza li mhumiex
necessarjament koperti.

L-Artikolu 65(3) - Informazzjoni dwar kif jigu determinati, skont il-ligi nazzjonali, |-effetti tas-
sentenzi msemmija fl-Artikolu 65(2) tar-Regolament

1.) It-tifsira ta’ notifika lil parti terza skont il-ligi procedurali €ivili Ungeriza

Parti li ma tkunx irnexxiet u tkun tixtieq tipprezenta talba kontra parti terza, jew tkun is-suggett ta’ talba
mressga minn parti terza, tista’ tibghat notifika lil dik il-parti terza. Notifika lill-partijiet terzi tista’ tintbaghat
mhux biss minn rikorrent jew konvenut, izda wkoll minn parti intervenjenti jew minn parti terza notifikata.

2.) Termini ghan-notifika lil parti terza bhala att proc¢edurali:

ll-konvenut jinnotifika lil parti terza fi zmien 30 jum minn meta tkun saritlu t-talba, u r-rikorrent fi zmien 30 jum
minn meta jigi nnotifikat b’kontrotalba sostantiva. Din id-dispozizzjoni tapplika b’mod simili ghal modifiki tat-
talba u ghal kontrotalbiet ammessi.

Persuna li tintervjeni mill-bidu tal-litigazzjoni, jigifieri |-parti intervenjenti jew il-parti terza nnotifikata, tista’
tipprezenta notifika lil parti terza fi zmien 30 jum mill-intervent fil-procedimenti. F’kazijiet megjusa bhala
partikolarment serji (somom ikkontestati li jec¢edu HUF 400 miljun), it-terminu ghad-dikjarazzjonijiet tal-parti
notifikanti u I-parti terza nnotifikata mhuwiex ta’ 30 jum, izda ta’ 15-il jum. Dikjarazzjoni pprezentata mill-parti
notifikanti wara l-iskadenza hija nulla u bla effett, fi kliem iehor din tigi megjusa mill-qorti li ma tkunx saret.

3.) Tibghat notifika lil parti terza:

ll-parti notifikanti ghandha zewg obbligi meta tibghat notifika lil parti terza. L-ewwel, il-parti notifikanti ghandha
tibghat in-notifika lill-parti terza kkoncernata bil-miktub, u tindika r-ragunijiet tan-notifika u tipprovdi harsa
generali fil-qasir tal-andament tal-pro¢edimenti. It-tieni, in-notifika lit-tielet parti ghandha tkun ipprezentata lill-
gorti, bil-miktub jew b’'mod orali fis-smigh, u ssemmi wkoll ir-ragunijiet tan-notifika. Meta tipprezenta n-notifika
lill-parti terza quddiem il-gorti, il-parti notifikanti ghandha tinkludi dokumenti li jipprovdu evidenza li I-parti terza
notifikata tkun irceviet in-notifika u evidenza tad-data ta’ riceviment.

Jekk il-parti terza nnotifikata ma tibghatx lill-qorti, fi zmien 30 jum min-notifika li ghaliha I-parti notifikanti tkun
ipprovdiet evidenza, dikjarazzjoni dwar I-inkluzjoni fil-procedimenti, il-parti terza nnotifikata titgies li ma tkunx
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accettat in-notifika ta’ parti terza. Dikjarazzjoni pprezentata wara l-iskadenza hija nulla u bla effett.

Meta |-parti terza nnotifikata taccetta n-notifika ta’ parti terza, dik il-parti tista’ tissieheb mal-parti notifikanti
bhala parti intervenjenti. Dan jista’ jigi nnotifikat bil-miktub jew oralment fis-smigh.

Inkella, I-accettazzjoni tal-intervent tal-parti terza nnotifikata u l-istatus legali tal-parti terza nnotifikata huma
soggetti ghar-regoli li jirregolaw I-interventi.

4.) ll-konsegwenzi legali ta’ notifiki lil partijiet terzi:

Meta I|-parti terza nnotifikata taccetta n-notifika lil parti terza, dik il-parti tista’ tissieheb mal-parti notifikanti
bhala parti intervenjenti (mistiedna). Il-ligi dwar il-pro¢edura civili Ungeriza tipprevedi zewg sitwazzjonijiet
differenti fil-kaz ta’ partijiet intervenjenti.

- Jekk is-sahha legali tas-sentenza ma tkoprix ir-relazzjoni §uridika bejn il-parti intervenjenti u I-parti opposta, il-
parti intervenjenti (inizjalment il-parti terza nnotifikata) tista’ indipendentement tiehu kull azzjoni legali li tista’
tittiehed mill-parti appoggjata minn dik il-parti intervenjenti, eskluzi pagamenti, rikonoxximent ta’ drittijiet u
rinunzji ghal drittijiet. L-azzjonijiet tal-parti intervenjenti ghandhom effett biss sakemm il-parti appoggjata ma
tihux dawk l-azzjonijiet u li dawn ma jmorrux kontra |-azzjonijiet tal-parti appoggjata.

- Jekk, skont il-legizlazzjoni fis-sehh, is-sahha legali tas-sentenza tkopri wkoll ir-relazzjoni legali bejn il-parti
intervenjenti u I-parti opposta, il-parti intervenjenti (inizjalment il-parti nnotifikata) tista’ b’mod indipendenti
tiehu kwalunkwe azzjoni legali li tista’ tittiehed mill-parti appoggjata minn dik il-parti intervenjenti, eskluzi
pagamenti, rikonoxximent ta’ drittijiet u rinunzji ghal drittijiet, u tali azzjonijiet ikollhom effett anke jekk imorru
kontra l-azzjonijiet tal-parti appoggjata. Meta tezamina I-kaz, il-gorti tevalwa I-impatt ta’ tali azzjonijiet
kontradittorji filwaqt li tgis ukoll I-aspetti |-ohra tal-kaz.

Madankollu, il-fatt dwar jekk is-sahha legali ta’ sentenza tkoprix ir-relazzjoni bejn il-parti intervenjenti u I-parti
opposta mhix kwistjoni ta’ diskrezzjoni gudizzjarja, imma tirrizulta eskluzivament mid-dispozizzjonijiet legali.

Dispozizzjoni legali wahda bhal din huwa I-Artikolu 32(2) tal-Att LXII tal-2009 dwar assigurazzjoni obbligatorja ta’
responsabbilta ghal dannu fuq vettura ta’ parti terza, li jipprovdi kif gej: “L-ambitu ta’ kwalunkwe gudizzju
legalment vinkolanti li jichad it-talba ghal kumpens tal-parti li tkun sofriet dannu ghandu jinkludi wkoll id-
detentur tal-polza, kif ukoll I-operatur u s-sewwieq fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 35(1), jekk il-qorti tiddeciedi
hekk f'’kawza bejn il-parti li tkun sofriet dannu u I-kumpanija tal-assigurazzjoni, l-agent tas-saldu tal-pretensjoni,
[-Uffi¢¢ju Nazzjonali jew il-maniger tal-Fond ta’ Kumpens.” (L-Artikolu 35(1) imsemmi hawn fugq jistipula kif ge;j:
“ll-parti li tkun sofriet dannu tista’ tressaq talba mal-maniger tal-Fond ta’ Kumpens sabiex tir¢ievi kumpens ghal
telf jew korriment ikkawzat fit-territorju tal-Ungerija minn vettura bil-mutur mhux assigurata, bi ksur tal-obbligu
ta’ assigurazzjoni, minn vettura uzata minn operatur mhux identifikat, jew matul il-perjodu ta’ sospensjoni
msemmi fl-Artikolu 26, salv ghall-e¢¢ezzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 36. ll-maniger tal-Fond ta’ Kumpens ghandu
jkopri pretensjonijiet sal-ammonti massimi stabbiliti fl-Artikolu 13(1). ll-maniger tal-Fond ta’ Kumpens ghandu
wkoll jaghmel tajjeb ghall-parti li tkun sofriet dannu ghal kwalunkwe telf ikkawzat minn vettura bil-mutur li ma
tkunx tgieghdet fis-servizz jew tkun tnehhiet mis-servizz.”)

L-accettazzjoni ta’ notifika lil parti terza ma tfissirx li I-parti terza nnotifikata tirrikonoxxi obbligu fil-konfront tal-
parti notifikanti. Ir-relazzjoni guridika bejn il-parti notifikanti u I-parti terza notifikata ma tistax tigi deciza fil-
proc¢edimenti principali (li ghalihom giet mistiedna I-parti terza notifikata).

L-Artikolu 74 - Deskrizzjoni tar-regoli u I-proceduri nazzjonali dwar |-ezekuzzjoni

Jekk joghgbok mur fuq il-formola tal-Proceduri ghall-ezekuzzjoni ta’ sentenza.

L-Artikolu 75 (a) - L-ismijiet u dettalji ta' kuntatt tal-grati li quddiemhom jridu jitressqu I-
applikazzjonijiet skont |-Artikoli 36(2), 45(4) u 47(1)

Fl-Ungerija, il-Qrati Distrettwali (Jarasbirésag) li jinsabu fis-sede tal-Qorti Redjonali (Térvényszék). Fil-Kontea ta’
Pest, il-Qorti Distrettwali ta’ Buda, f’'Budapest, il-Qorti Distrettwali Centrali ta’ Buda.

L-Artikolu 75 (b) - L-ismijiet u d-dettalji ta' kuntatt tal-grati li quddiemhom irid jitressaq l-appell


https://e-justice.europa.eu/topics/court-procedures/civil-cases/recognition-enforcement-court-decisions/how-enforce-court-decision/hu_mt

kontra d-decizjoni dwar l-applikazzjoni ghar-rifjut ta' ezekuzzjoni skont I-Artikolu 49(2)

Fl-Ungerija, il-grati regjonali (Térvényszék). F’'Budapest, il-Qorti Redjonali tal-Kapitali ta’ Budapest (Févarosi
Torvényszék).

L-Artikolu 75 (c) - L-ismijiet u d-dettalji ta' kuntatt tal-qrati li quddiemhom jista' jitressaq appell
ulterjuri skont I-Artikolu 50

- fl-Ungerija: il-Curia (permezz ta’ rikors ghal stharrig, lill-qorti tal-prim’ istanza, kontra d-decizjoni taghha).

L-Artikolu 75 (d) - Il-lingwi acCettati ghat-traduzzjonijiet tac-certifikati dwar is-sentenzi, |-
istrumenti awtentici u I-ftehimiet bil-qorti

Mhux applikabbli.

L-Artikolu 76(1)(a) - Ir-regoli ta' gurizdizzjoni msemmija fl-Artikoli 5(2) u 6(2) tar-Regolament

- fl-Ungerija: I-Artikolu 97 tal-Att XXVIII tal-2017 dwar id-dritt internazzjonali privat.

L-Artikolu 76(1)(b) - Ir-regoli dwar in-notifika ta' terzi msemmija fl-Artikolu 65 tar-Regolament

- fl-Ungerija: I-Artikoli 58-60 (dwar in-notifika lil partijiet terzi) tal-Att Il tal-1952 dwar il-Kodici tal-Procedura Civili.

L-Artikolu 76(1)(c) - ll-Konvenzjonijiet msemmija fl-Artikolu 69 tar-Regolament

e |I-Ftehim bejn ir-Repubblika tal-Poplu Ungeriz u r-Repubblika tal-Poplu tal-Bulgarija dwar |-assistenza legali
f'materiji civili, familjari u kriminali, iffirmat f'Sofija fis-16 ta’ Mejju 1966,

e lI-Konvenzjoni bejn ir-Repubblika ta’ Cipru u r-Repubblika tal-Poplu Ungeriz dwar I-assistenza legali
f'materiji civili u kriminali, iffirmata f'Budapest fit-30 ta’ Novembru 1981,

e |t-Trattat bejn ir-Repubblika Socjalista Cekoslovakka u r-Repubblika tal-Poplu Ungeriz dwar I-ghajnuna
legali u s-soluzzjoni ta’ relazzjonijiet uridi¢i f'materji ¢ivili, familjari u kriminali, iffirmat fi Bratislava fit-28
ta’ Marzu 1989, li ghadu fis-sehh fir-rigward tar-Repubblika Ceka u r-Repubblika Slovakka,

¢ ||-Konvenzjoni bejn ir-Repubblika tal-Poplu Ungeriz u r-Repubblika Franciza dwar I-assistenza legali fil-ligi
Civili u tal-familja, dwar ir-rikonoxximent u I-ezekuzzjoni tad-decizjonijiet u dwar l-assistenza legali
f'materji kriminali u dwar l-estradizzjoni, iffirmata f'Budapest fil-31 ta’ Lulju 1980,

e |I-Konvenzjoni bejn ir-Repubblika tal-Poplu Ungeriz u r-Repubblika Ellenika dwar Il-assistenza legali
f'materji Civili u kriminali, iffirmata f'Budapest fit-8 ta’ Ottubru 1979,

e |t-Trattat bejn ir-Repubblika tal-Poplu Ungeriz u r-Repubblika Federali Socjalista tal-Jugoslavja dwar I-
Assistenza Legali Reciproka, iffirmat fis-7 ta’ Marzu 1968, li ghadu fis-sehh fir-rigward tar-Repubblika tal-
Kroazja u r-Repubblika tas-Slovenja,

¢ |I-Konvenzjoni bejn ir-Repubblika tal-Poplu tal-Polonja u r-Repubblika tal-Poplu Ungeriz dwar I-assistenza
legali f'materiji Civili, familjari u kriminali, iffirmata f'Budapest fis-6 ta’ Marzu 1959, u

e t-Trattat bejn ir-Repubblika tal-Poplu Ungeriz u r-Repubblika tal-Poplu tar-Rumanija dwar I-assistenza
legali f'materiji Civili, familjari u kriminali, iffirmat f'Bucharest fis-7 ta’ Ottubru 1958.

L-ahhar aggornament: 10/12/2024

ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija §estita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kkummissjoni
Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-
traduzzjonijiet. [I-KKkummissjoni Ewropea ma tac¢cettax responsabbilta jew kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull
informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz legali
sabiex ticcekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



